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Nombre

no estd vigenle pero ey Ol como anlecedente de las ediciones posteriores

zado en esly edicid

Que el maestro escriba en letrs de imprents y muy claro el
primer nombre del alumno en el primer renglén. Que el alumno,
después de copiarlo varias veces en su pizarra, lo escriba en
los demés renglonzs de esta pégina y posteriormente hage lo
mismo en la vparite supziior de cada hojas
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Nombre

L__

mu.:u.Cu._r.:Q SOOI

AP ATUAPAIATIR QL0

152 naad u_vac BIS O UQIAMa \ED US ORAT

nAual 13
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Nombre

SAINLIATS A SATOINPS SB] AP AUAPAIAIR OUIOD J1N 52 o1ad uada pisa o uglipa »ss ua opyzinn alnduay 13
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()
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Nombre

23

-

SOINLINS0A SAUOIPS SB] ap AUAPIIAIR

U 52 orad MR BEa 0 UQIIPA RIS US OPEZIII

TR T O
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Nombre
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Nombre

mu.:u.Cu._r.:Q RAMWOIITPS SR AP AMUIAR3IA IR OTIIOD JT)11 52 n1ad .u_vaT/ BIS O UQIAPa 1SS UQ OPRITTIN .u._.d.m:wc,,.__ 5]
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Nombre

—t
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:___1
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,___.,__
e

—
—
(D
pd
e

dibuje de una lunbre

in tit
Copiar varias veces sobre las lineas cada una de las palabras
siguiendo la direccién de las flechas. (Después de la pagina 5.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre
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dibujo de una piedra

in tet

Copiar gobre las lineass los ejercicios indicados sigulendo
lg direccidn de las flechas. (Después de la pégina 5.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre__

in tit in tet
(in tet) in  tet
in tit in tetat

2 e tatsa
a a tetat
8, E tetat

De las palabras y silabas que aparecen en los cuadros, encerrar
en un circulo las que son diferentes. Ver el ejemplo en el
primer cuadro. {Después de la pagina 6.)

31

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre

in tetat 3&ti.

in tet

Copiar la frase variams veces
del cuadro lo que se indica.

in tit

sobre las lineas. Dibujar dentro
{Después de la pégina 7.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



dibujo de

un metate

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

Copiar las sflabas y la palabra varias veces sobre las lineas
correspondientes. (Después de la pégina B8.)
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Nombre

tomat

zado en esly edicion no estd vigente pero ¢y Glil como anlecedente de las ediciones posteriores

metat

Dibujar dentro Je los cuadros lo que indica cada une de las
salabras. (Despuds de la phgina 9.)



Nombre

| . tomat
_elg__ : - - tamams
_ _
Y Y | tomat
| s
matami
matami

tamamsa

Copiar sobre las lfneas la palabra Timo. De las palebras que
aparecen en cada cuadro, encerrar en un circulo la que es
diferente. {Después de le pagina 10.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre

mota amo tami

dibujo del cargador menos su cargsa

{vea pAgina 11 de la Cartille Ném. 1)

mota 1in teéetat

Copiar sobre las lfneas las palabras indicadas. Agregar al
dibujo lo que le falta para que sea igual al de la pégina 11
de la Cartilla. (Despuds de la pdgina 1l.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre

r—r o ..l--. - ————— —— —— —_— . T A A ————————— i
[ a— Y . }
F —= <. T
CoT
\-.._ / \\. . I 1 I 1 ‘._./

in

comit

Copiar sobre las lineas los ejercicios indicados, siguiendo la

direccidn de las flechase

indicea.

{(Después de la pégina

37

12, )

Dibujar dentro del cuadro lo gue se

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre

mota 1in ocot.
. dibujo de una ollg
mote 1in tomat,
mota in comit,
2tIic in Timo,

Subrayar la frase que indigue lo que representa el dibujo.
* . . -
Copiar la oracidn varias veces sobre las linesse (Después de

la pigina 13.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre

mota in tocat,

tocat tomat
tomat = ocat
tatac tamic
tamic tatac

Dibujar lo que ge indica. Unir con una lfnea las palabras que
son iguales. (Despuds de la pagina 15.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paternc

zado en esly edicion no estd vigente pero ¢y Glil como anlecedente de las ediciones posteriores

Que el maestro escriba en letra de imprenta y muy claroc el
apellido paterno del alumno en el primer renzlén. Que el
alumno, después de copiarlo varias veces en su pizarra, lo
escriba en los demés renglones de esta pagina y posteriormente
haga lo mismo en la parte superior de ceda hoja. {Pégina 15.)
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Apellido paterno

e SEs
el
SREBEe TS

Copiar sobre las lineas los ejercicios indicados.
de la pagina 16.)

41

(Después

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

in B&cat.
dibujo del carrizoc de la
in ocot, pégina 17 de la Cartille
Nim. 1
in metat.
quimame; quitequl
gquitequi tetat
quimamati uimams,
tetat | quimamati
in ocot

Subrayar la frase que indigue lo que representa el dibujo.
Unir con una linea las palabras que son igualese. Dibujar
dentro del cuadro lo que indica la frase. (Después de la
pégina 17.) ' '
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paternc

quitéca

in

0C
amo

etic

oC

108,\111

amo

etic

ica

tequit
tetequi
quitequi

gquimamati

moteca

dibujo de Timo acostado
de la pégina 19 de la

Cartilla Ném. 1

tetequl
qulitequi
equiti

quimamati

Escribir sobre las lineas las palabras indicadas. Unir con
una linea las palabras que sun iguamles. (Después de la

pagina 18.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

dibujo de un ocote

dibujo de dos ocotes

dibujc Je tres ccotes
J

zado en esly edicion no estd vigente pero ¢y Glil como anlecedente de las ediciones posteriores

ilemorizar cada uno de los nlémerog. (Despuds de la pagina 18.)
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Apellido paterno
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./

dibuje ce dibuje de dibujo de

tres ocotes un ocote dos ocotes

Copiar los nimeros varias veces sobre la:z lineas. Esoribir
sajo cada dibujo el nimerc correspondiente. (Después de 1la
odgina 19.)

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellide paterno

camote

tomate

dibujo de un tomate ,
mama

tqué come mi mamd?

Subrayar la palabrae correspondiente al dibujo. Copiar la
oracibén varias veces sobre las lineas. El maestro explicara
sencillamente el uso de la interrogacibén y del acento.
(Después de la pdgina 23.)
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Apellido paternco
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Copiar warias veces cada una de las palabras. El alumno
escogerd cualquiera de ellas y dibujard dentro del cuadro lo
que indica la misma. (Después de la pagina 25.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

In comal.

In calat,
dibujo de un elote

In @€10t.

nf###ﬁﬁﬁﬁffcalét.
Cacalacg 1

tomat.

€10t.
In Lola quitegul in

metat,

cglat.
In Lola quitadlia in

comal,

Leer las tres primeras frases. Subrayar la gue corresponda
al dibujo. Tmir con una linea la palabra que completa la
oracibn. {Despuds de la phgina 26.)

A8

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

amo quitalilia

Cacalaca in ¢calat.,

Amo  mota in comal.

Copier varias veces cada una de las palabras y frases. (Después
de la pagina 26.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno
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dibujo de cuatro niflos
dibujo de cinco elotes
dibujc de seis ranas
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Copiar varias veces.

50

{Después de la pégina 28, ).

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

nacat

in coneét dibujo de un nifio

in 810t
quinequl toni
toni nacat
conet uinequi
nacat conéet

qui

Quinequi {Toni?

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

Leer las tres primeras frases y subrayar la que corresponda al
dibujo. Unir con una 1inea las palabras iguales. Copiar las
palabras indicadess (Después de la pagina 29.)
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Apellido paterno

e

nacat de totolin

nacat de c¢3lat

{Tonli quinequi 1in coneét?
Amo quinequi quilit.

Emo quinequi nacat de c¢Bl&t.

Quinequi nacat de tdtolin.

dibujo de un guajolote chico
de la pégina 30

Leer en silencios. Escribir abajo del cuadro la palabra que
corresponda al dibujo. (Después de la pAgina 30.)

h2

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterneo.

¢Toni quinequi in t9tolin?

quilit,
Quinequi
nacat.,

{TOni quinequi in congt?

calat.
Quinequil
nacat.

in totolin

Lectura de la oracién. Unir con una linea la. palabra que dé
la respuestas Dibujar dentro del cuadro lo que se indica.
(Después de la pégina 30.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterna
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Copiar varias veces lo que se indica.

Escribir sobre las letras vunteadass
3%.)

{Después de la pégina
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Apellido paterna

L "\. - l N
—_— ,N‘_ /:%
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dibujo de una ardille corriendo

Choloa in tOtolin.
Chdloa 1in c¢3lat,

Chdloa in chechel?dt,

Escritura y lectura de los ejercicios indicados. Subrayar la

oracién que corresponde al dibujos (Despuds de la pégina 3l.)

95

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

quitequl motdlosa
quichtequil cololosg
quitequil cololos
éhﬁloa tet
cololoa tech
chdloa tech

Mot&loa in chechelodt.

D? las palabras que aparecen en cada cuadro encerrar en un
01rcu19 los gque son diferentes. Dibujaer lo que se indica.
(Después de la pagina 3.)
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paternc

dQuién da a Nacho 1la comida?

{Qué come Nacho?

&Qué  toma Nacho?

Leer en silencio la pagina 39 de la cartilla. Contestar en
forms escrita lo que se pregunta. (Despuds de la pégina 3%9.)

27
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Apellido paternc

! -
L I *
(r—‘\ | I |
[ | vy
o
-

In conémej motdloaj.
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

Copiar varias veces cada ejercicio.

58

(Después de 1a pagina li1.)



Apellide paterno

tequiti] quitaliaj
tequitij quitalis
tequiti quitaliaj

1 c¢hecheldt

2 chechelOmej

3

Cololoa tet 1in Nacho.
Cololoaj tet 1in tacaj.

tet in conémej,

De las palabras que aparecen en cads cuadroc encerralr sn un
circule la que es diferente. Lectura. Escritura sobre la
raye respectiva de la palabra correspondientes (Después de
la pégina L1.)
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Apellido paterno

el dibuje de la pégina /2 de la

Cartille Nim. 1

dibujo de unos elotes

€10t
checheldmej

el0mej

conet
chechelomejj

coneémej

dibujo de uncs nifies

Subrayar la palabra correspondiente al dibujce {Después de

la phgine L43.)

€0

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido paterno

dibujo de cineo

elotes

dibujo de seis

ratoncitos

dibuje de cuatro

ojotes

Subreyar el nimero que corresponda a ceda uno de los dibujos.

Escritir sobre la 1{nea los nimeros del uno al seig.

de la pégine L3.)

61

(Después

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre y apellido paterna

Que el maestro escriba en letra de imprenta y muy clara el
nombre y apellido paternc del alumno en el primer renglén. Que
el glumno después de coplarle variss veces en su pizarra lo
escriba en los demds renglones de esta pagina y posteriormente
haga lo mismo en la parte superior de cade hoja. (Después de

le phgina 43.)
62
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Nombre y apellido paterna

L N | .

L A S { N |_/_"\ i: '
-_\ L_ ! _h_} | ( | i !
\ N UL I R N YA

—_ = -
RV J
dibujo de una magorca
Copiar lo anterior. Escribir la palabra que corresponda al

dibujos

(Después de la pégina L5.)
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Nombre y apellido paterno

s€ miston

dibujo de un ratoncito

s€ quimichin

sé totolin

sequin mistome],
sequin quimichimej, dibujo de unos gatos

sequin totolimej,

dibujo de unos guajo- dibujo de unos

lotes chicos ratoncitos

Unir con una linea la palabra que corresponda al dibujo.
(Después de 1a pégina L5.)
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Nombre y apellidec paternc

Istac nimiston

in Nacho,

Costic nimiston

in Lols,

SE

Copiar varias veces.

miston 1istic

Dibujar dentro del cuadro lo que se

indicas (Después de la pégina [)6.)

65

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre y apellido paterno

f { by
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sequil

Copiar los ejercicios sobre las lineas.

66

tagdl

Dibujar dentro del
cuadro lo que se indica. (Después de la phgina L9.)

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre y apellide paterno

costal

chechelOme]j

sequin

quimichime]

coneme j

Escribir sobre la linea la palabra correspondiente. (Después

de la phgina L9.)

67
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Nombre y apellido paterno

costal qultequl
costic gulitequis
costal quitequis
tagat nicnamacas
tagdl nicmaca
tagat nicnamacas

s€ costal de tagdl

De las palabras que aparecen en cada cuadro encerrar en un
efrculo la que es diferente. Dibujar dentro del cuadro lo que
la frase indica. (Después de la pégina 50.)

™
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El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores




Nombre y apellido paterno

el
Nacho se lastimd la

el

Nacho tocé el o0jo con

Se sand el ojo con

ojo,
gota.,
dedo,

1la
el
la

las
log

las

jicama.,
dedo.

mama ,

jicamas.
ojos.

gotas.

Unir con une lfnea las palabras que completan la oracién.

(Después de la pégina 55.)
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Nombre y apellide paterno

Se sandé con 1las gotas.

Lols

se lastimdé el dedo.

dibujo de una jicama ecortada

Leer y coplar varias veces. Escribir lo que significa el

dibujos

(Después de la pégina 55.)

70
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Nombre v apellico paterna

huehuejcho
i | |
l | . f
{ [ |
R R N R T I e N e s
O N R . !: ,{__L |l o)
A N L PZES S R S S NS B NS S B
v
~
sihua hualaj
huglaj ihuat
cohuac huan
huan cohuac
huehuejcho

Copiar varias veces. Dibujar dentro del cuadro lo que se
indica. Unir con una lfnea las palabras iguales. (Después de
te phgina 57.)

71
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Nombre y apellido paterno

ST N S =

l, ' ' | f’_‘i r;——-} I
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|
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Hualaj

dibujo de una mujer

que viene en el

camino

Huglaj I1n sihuat,

=
o
o
=
z
=
b
=
o
]
z
z
w
b
o
Z
g
=i}
2
7
L]
=
=
=
Ll
E
£
=
o
3
B
Rt
=11}
g

Escribir sobre las lineas los ejercicios indicados. (Despuds
de la pégina 58.)

72



Nembre y apellido paternc

guichIhua mochIhua

guichihua quichThua
gquichIhua] guichihua
guicohua quicohuas
guichihua gulcohuac
guicohua quicohuac
tacohuatil guinamaca
tacohuati quitamaca
guicohuatil quilnamaca

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

De las palabras gue aparecen en cada cusdro encerrar en un
cfrculo la que es diferente. (Despuds de la pagina 58.)
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Nombre y apellido paterna

S
YO10) 1o
' A A

Pio

|
e \ N1
D2l

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

petat

Copiar varias veces las palabras siguiendo las flechas.
Dibujar dentro de log cuadros lo que se indica. (Despuds de
la pégina 61, )

T4



Hombre y apellida patermo

dToni quipia in  sihuat?

In sihuat aquipia =€ pio,

istac,
Nipio 1in sihugt costic,

totdnic.

costic,
Nipet 1in Lolsg

etic.

Unir con una 1lfnem la palabra que completa la oracién. (Después
de la pégina 61.)
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Nombre y apellide paterno

B VIOR

/¥
\_\ 7,

/ )
WA

/
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Copiar varias vecess

ayoj

Dibujar dentro del cuadrd lo que indics

1a palaebra. (Después de la pégina 65.)
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Nombre y apellido paternc

dibujo de unsa dibujo de 1la
celabaza grande chscara de un

armadillo chieo

Hugyi in ayoj.

Amo huéyi in cacahuat,

Copiar varias veces. (Después de la pdgina 66.)

T
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lombre y apellide paternoc

dibujo de un

petate

dibujo de

uns gellina

S
i—-h
(@]

sihuat
ayoj
vetat
ayotochin

huehue;jcho

dibujo de

una mujer

dibujo de

una calsabaze

dibujo de

un armadilloe

dibujo de un

guajolote grande

Jnir con ure linea la palabra que corresponda al dibujo.
(Después de la phgine 69.)
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Nombre y apellido paternc

‘[ palomas
dibujo de giete palomas

dibujo de oche pepitas 8 epit
peplitas

dibujo de nueve cacahuates

9 cacahuates

— T 7 7
A, , P
9L () W] -, 1 0
B k-j C L € J L -j 8‘3

.

- o

>

=

1

Copiar varias veces. (Después de la pigina 71.)

7N\
b S|
(‘“\
_.-2-..‘
N
N
—\
7y
N
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Apellido materno

zado en esly edicion no estd vigente pero ¢y Glil como anlecedente de las ediciones posteriores

Que el maestro escriba en letra de imprenta y muy clara el
apellido materno del alumno en el primer rengldén. Que el alumno
después de copiarlo varias veces en su pizarra lo escriba en
los demés renglones de esta pAgina y posteriormente haga lo
nismo en la parte superior de cada hoja. (Después de la pégina

754 )
80




Apellide maternc.

cua

sUa, Jjua,

jua

suapil cuali

Juan

Copiar veriss veces.

(Despuds de la pagina 7h.)
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Apellido materno

Ioni quipla Juan?

. _ cuacuohuej.
Juan quipia se
cuecti,

$I0ni quicuvas In cuecti?

. _ _ petat,
In cuectli quicuas g€
plo.
quicua tacuas
quincua tacus
gquincus tacuas

dibujo de una zorrs

Unir con una linea la palabra que completa la oracibn. En
cada cuadro encerrar en un c¢irculo la palabra diferente.
(Después de la pégina 75.)
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Apellido materna

tz0tzocol

T
R * '
_ /0 L7 SR
\ / \_} M
—a 1
|
L 7_;-; E 7z Y
’ 4
AR ACEEOIS]
‘L,’zf . I‘/[ \\_.« \L/\ ]

tzotzocol

pitzdt

dibujo de un marrano

Copiar vaerims veces. (Despuds de la phgina 77.)
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Apellido materno

dibujo de un

marrano gordo

pitzotzitzin
plotzin

pitzot

piotzitzin
dibujo de uno - . .
RIS de Haee totoltzitzin
puerguitos
pitzotzitzin
plictzitzin

Subrayar la palabra que corresponde al dibujo. Dibujar dentre
{Después de la pAgina 78.)

del cuadro lo que se indica.
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Apellido materno

cuecti

pltzot

conet

mistomej

cugcuonue]

tz0tzocol

tzotzocol

cuectl

dibujo de un marrano

dibujo de unos getos

dibujo de un cénbaro

dibujo de una zorra

Unir con una linea la palebra que corresponda al dibujo.

(Después de la pégina 78.)
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Apellido materno

mu.:u.Cu._r.:Q SAUOIIPS KB AP ATAPIIJNR OO [ &2 n1ad .u_vaT/ BIS O UQIAPa 1SS UQ OPRITTIN .q:.u:wc,,.__ 5]

SR 5
{ __
S
17 |
~ &
LY hY | -
N N I S ! )
H — ]
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e ()
4 +
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——
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.,.l'\ /..Jl.-.‘ —If.lu.l
1 \l,/. ] |
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L ™~ I r \|_~I
S
N

(S S S —

(Después de la phgina 81.)

lar variasg vVeces.

Cop
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Apellido materno

taxcal

dibujo de unas tortillas taxcalosa

taxcaloa]

{Toni quichIhua in sihuat?

taxcaloa],

In sihuat motalos,

taxcaloa,

{Tonl quichThuaj in suamej?

taxcaloa,
In suame] taxcaloaj.

motaloa,

Subrayar le palabra que corresponde al dibujo. Unir con una
1inea las palabras que completan las oraciones. (Despuds de
lg pégin& 8}4.)
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Apellido materno

icongu tomaque j

dibuje de une mujer dando de comer

B BU espos0 y a su nifio.

Copiar las palabras indicadas sobre las lineas correspondien-
tes. En las 1ineag debajo del dibujo, escribir unag oracionses
en mejicanc sobre lo que se ve en el dibujo. (Después de la
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Apellido matsrno

Leer cuidadosamente el cuento de las pAginas 88, 89, 90, 91 de
la cartilla. Esgcribir en mejicano sobre las lineas de arriba
la razdn por la cual al fin del cuento no pesaba mucho la car-
ga del viejito. (Despuds de la pdgina 9l.)
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Apellido materno

Leer culdedossmente la pAgina 93 de la cartilla. Escribir en
espafiol sobre las lineas de arriba unas oraciones acerca de la
lectura. (Despuds de la phgina 93.)

%20

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Apellido materno

dibujo de la luns

dibujo de una pelota

dibuje de un muchacho

la luaa_

in metzti

la, 1uns

sé pelota

uns pelota

s& ogquichpil

un muchacho

le gusta

una 7pelota

un muchacho

Leer y memorizar las frases en espaficl. Copiar las frases

sobre las rayas correspondientes.
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Apellido materno

In oquilchpil guipia se& pelota.

Semi

cuelita nipelota].

In oquichpil wdhuiltia c& nipelotaj.

Cuac

ajcotzicuini &@mo cajsi in metzil

nijin pelota,

dibujo de un nific jugande con su pelota

Leer.

Escribir lo que estd haciendo el muchacho.

92

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Ap=llide materno

Un muchacho tiene una pelota.

Le gusta muche su pelota,

El muchacho juega con su pelota,
La pelota salta muy alto.

Cuando salta, no toca la 1luna,.

leer en silencic y copiar las orsciones sobre las linsas.
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Apellido materno

evi uimichime]j
dibujo de tres y d J
tres ratas

ratas
dibujo de una s ‘trampa
trampa una  trampa

88 pajaro

dibujo de un pdjaro

un  péjaro

dibujo de une Rosa,
muchache Rosa
tres 1ratas _ Rosa

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

Escribir y memorizar. Egeribir la frass y la palabra sobre
las rayas indicadas. 9
4



Apellido materno

In quimichimej semi pitzotiquej.

In quimichimej quicua] miac tensZ,
Rosa quicohuato s8 trampa.

Quijtoj TRosa:--EAmo niquinuelitas in
quimichimej.

In Rosa quimictij in quimichin cg
in trampa,

Niman quicohuac s€ chichIltic ‘tapal.
Wsa  quichijchThuac s8 dibujo de sE
péjaro.

Quijtoj Rosa:--Semi nicuelits 1in

pédjaros den chichiltiquej.

Espafiol Veiicano
Une: guimichin
tr;;ﬁhhmuﬁhhﬁﬁhh“““ﬁﬁmsé
roja Byvi
comprod chichIltic
rata gquicohuac
pintura tapal

Leer en silencio. Uair con una ifnea la palabra en espafiol con
la que en mejicano tiene el mismo significado.
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Apellido maternc

Las ratas son malas,

Las ratas comen muchas cosas,

Rosa comprd una trampa.,

Dijo Rosa: --No me gustan 1las ratas,
Matéd wuna rTata con la trampa.
Después Rosa comprd pintura 7rToia,
Rosa dibujdé un pajaro.

Dijo TRosa: --Me gustan 1los Dpajaros

rojos,

dibujo de Rosa dibujando un péjaro

Leer en silencio. Subrayar las palabras en que se encuentra
18. "r".
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Apellidoc materno

dibujo de un avién 88 avidn
un  avién
dibujo de una vacsa S€ vaca
ung vaca
dibujo de una péjaro in pdjaro patani

volando

el pajaro vuela

avion,

vaca

vuels

Escribir y memorizar. Copiar las palabras scbre las rayas
correspondientes.

M
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Apellidoc maternoc

Cualtzin mota
yohui tech in
In avidn cachi
pajaro.

Cuac s& yohul
s€ quipanitas
In tagat den
in vacas huan

Pero in ocuili

in t31
avion,

tjsiu

tech
miac t
taijtic
no qu

mej tz

in t0chimej amo mota

tech in avidn.

In ©p&jaros cud

¢ semi

ticpac cuac se

capatanl que in

in avidén cuali
ensa,

yohui quinpanita
inpanita 1n tepéme]
ictzitzin queme]

cuac seé yohul

huejcanan patanij

cuall quita] tensd masqul tzictzin.

dibujo de un avién

Leer en silencio.

le las ediciones posteriores

mo dnlecedente

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente pero ¢ Glil cor



Apellido maternoc

La tierra se ve muyv bonita cuando
uno viaja en avidn,

El avidn vuela mds rapido que el
péjaro.

Cuando uno viaja en avién puede ver
gbajo muchas cosas,

E1l hombre que va en el avidn ve las
vacas v también ve 1los cerros,

Los animales chiguitos, como 1los
conejos, no se ven cuando uno viajs
en aviodn,

Los padjaros cuando vuelan muy alto,
pueden Ver mucnas <co0ogas aunque  sean

chiquitas.

leer en silencio. BEscribir en espaficl, en pocas palabras,
algo sobre lo que se leyS.
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Nombre completo

zado en esly edicion no estd vigente pero ¢y Glil como anlecedente de las ediciones posteriores

Que el maestro escriba en letra cursiva y muy clara el nombre
completo del alumno en el Primer renglon. Que el alumno después
dé copiarlo varias veces en su pizarra 1o escriba en los demés
renglones de esta pagina y postericrmente haga lo mismo en la
parte superior de cada hoja.
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Nombre completo

dibujo de cuatro nahul 1idchcamej

borregos cuatro borregos

se itzecuinti

dibujo de un perro

un  perro

ome burritos

dibujo de dos burritoes .
dos burritos

Roberto

dibujo de un muchacho

Roberto

VErTo

Roberto

burrito

borrego

leer y memorizar. Copiar las palabras sobre las rayas corres-
pondientes.
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Nombre completo

Nipopan in Roberto quipia @yi vacas,
sé toro, ome Dburros, huan ome
ichcame],
Roberto yohui ihvan nitzcuin Ixtahuat
quinpiati 1in tapialme].
{Canachin  tapialmej quinpia Roberto ne
ixtahuat?
Tigquinpohuati:
eyl vacas
se toro

ome burros

(AC R A N s

ome 1ichcame]

Leer. Dibujar unc de los animalese.

102
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Nombre completo

El papd de Roberto tiene +tres vacas,
un toro, dos burros y dos Dborregos,
Roberto va con su perro al campo

a culdar a los animales,

iCudntos animales tiene Roberto en el

campo?

Vamos a contarlos:
tres vacas
un toro
dos burros

dos borregos

3
1
2
2
[

dibujo de un burro gin orejar y sin cola

Leer. Poner en el cuadro chiquito el nlmero de animales que
tiene Roberto. Completar el dibujo.
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Nombre completo

se kilo de arroz

dibujo de una balanza
con un montdn de arrog

un kilo de arrow

dibujo de un par de s€ par de zapatos

zapatos

un 7par de zapatos

dibujo de diez
magorcas

méjtacti sinmej

diez mazorcas

un par de zapatos

un kKilo de arroxz

Leer y memorizar. Escribir las frases indicadas.
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Nombre completo

Juan quinequia 8 7par de zapatos
yancuiquej.

De tapanco guitemoltl]j sinti huan
tagoyac.,

Quitdlij in tagdl tech ome costalme]
huan  quitamamaltij niburrito.

De ompa Juan quinamacac nitagol
x0lalpan,

De ompa mocohuili] nizapatos huan no
cohuac 88 kilo de azucar huan tajco

kilo de arroz,

dibujo de un hombre en el cemino con
su burrec, el cual lleva dos costales

de meiz

Leer en silencio. OSubrayar las palabras en que se encuentra
la "z".
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Nombre completo

Juan queria un par de zapatos

mevos,

Del tapanco bajd mazorca, y la desgrand,

Puso el maiz en dos costales

cargd en su burrito,

Después Juan vendid su maiz

pueblo.

Luego se comprd sus zapatos

v los

también comprdé un kilo de agzicar v
un medio kilo de arroz,

LQué  vendid Juan?

Juan vendidé su

cQué  comprdé Juan?

Juan compréd un par de

Comprd un de azucar.

Compré un medio kilo de

Leer en silencio. Contestar las preguntas.
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Nombre completo

Macull tominmej de s€ centavo mochIhua

macuil centavo,

Cinco centavos son un quinto,

Nehul tominmej de macull centavo
mochihua sempoal centavo,

Cuatro quintos son veinte centavos,

Macuil tominmej de sempoal centavo
mochIhua s€ 7peso,

Cinco monedas de a veinte centavos
son un peso.

iCudntos quintos tiene un peso?

Leer y memorizare. Dar la respuessta correcta.
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Nombre completo

Ome tominmej de macuil mochIhua
majtacti centavo.

Dos quintog wvalen diez centavos.,

acull tominmej de majtacti centavos
mochThua nahui tomin o g8 tostdn.
Cinco monedas de o diez centavos

valen un tostdn.

Ome tostones mochihua S& Dpeso,
Dos tostones valen un peso,
(Canachi de mijtacti centavo monequil

pars mochihuas s€é pesgo?

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores

sCuantas monedas de & diez centavos

valen un ©peso?

Leer y memorizar. Dar la respuesta correcta.
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Nombre completo

Leer y memorizar.

ome tomin

veinticinco centavos

nahui tomin

tostén & cincuenta
centavos

chicugsen tomin

setenta y cinco centavos

s€ huan nahuil

un 7peso clncuenta
centavos

ome huan nahui

dos ©pesos. cincuenta
centavos
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Nombre completo

dibujo de unae familia Se familiag

ung familia

dibujo de una taza de

cafen huan pan
café con pan

café y pan

s€ cuevit
dibujo de una falda

una falda

La familia era feliz,

Felipe vié 1la <fila de soldados.

Tomaron café,

Leer y memorizar. Escribir las oraciones indicadas.
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Nombre completo

In maculil de febrero yajqui Felipe
ihuan nipopajuan tech s8 1luit.
Tech nojdén 1ilult quitaquej s&8 fils

de soldados ca nibandera.,

NO qultaguej s@ banda de misica, semi

cualtzin  tatzotzonac,

De ompa nipopén in Felipe cohuac
cafen huan Dpan paras nichancahuan,
Nimoman mocohuilij s& cudyit.
Felipe cohuac sequi talcacahuat.
Nochin yolpactiajque] ninchan cuac

tamic 1In 1lult.

sTonli quitac Felipe tech in fila?

JI0ni cohuac Felipe tech in 1luit?

Leer. Escribir las respuestas en mejicano.
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Nombre completo

rd

El cinco de <febrero PFelipe se fué
con sus padres a una Tfiesta.,

En esa fiesta vieron una fila de
soldados c¢on la bandera.

También vieron 1la banda que +tocé
bonita misica.

Después, el padfe de Felipe comprd
café y pan para la familia,

Su madre se compréd una falda,
Felipe comprd unos cacahuates,

Todos se fueron felices &a su casa

después de 1la Tfiesta,

iQué vidé TFelipe en 1la fila?

iQué compré Felipe en 1la Tfiesta?

leer. Escribir las respuestas en espafiol.
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Nombre completo

dibujo de unos soldados del afic 1862

Juan Francisco Lucasg y huan Zaragoza

SE tonal ejcogque] miac sgoldados nican
México, Hualeuquej de semi huejca de nican
parse techmandarosque]j., Ignaclo Zaragoza
catca semi cuall soldado, quinmandaroaya
migquej huan quinequia taIxnemiquis., In
cachl cuajcuali mejicanocs den quinilxmatoya
Zaragoze catca de Zacapoaxtla. Zaragoza
quitatitanij Juan Francisco Lucas maj
quinnéchico tacaj huan ma]j quinuicea Puebla
para maj quipaléhulti motehulsgue].
Tosoldados de Zacapcaxtla motehuijque]
semi cuali. In cinco de mavo de 1862
quintenquej in soldados den quinequiaj

techmandaroguihue].

Leer en silencioc.
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Nombre completo

Juan Francisco Lucas y Zaragoza

Un dfe vinieron muchos soldados extranjeros
a México, Salieron de muy lejos de aqui
para mandarnos. Ignacio Zaragoza era un
buen soldado que mandaba a muchos vy queria
enfrentarse a los extranjeros., Los
mejores mejicanos que conocia Zaragoza
eran de Zacapoaxtla. Zaragoza le mandd

a8 Juan Francisco Lucas que le ayudara

a pelear. Nuestros soldados de Zacapoaxtla
pelearon muy bien. E1l cinco de mayo de
1862 les ganaron s los extranjeros que

querian mandsrnos.

SQuién trajo s los soldados a Puebla para

luchar?

¢Dénde vivian los soldados mejicanos?

Leer. Escribir las respuestas en espafiol,
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Nombre completo

Ss€ 7piolamat

dibujo de una

gallina una gallina
s€ gallo

dibujo de

un gallo un gallo

in quiohuilt

dibujo de lluvia

la 1lluvia

eyi plotzitzin
dibujo de tres .
pollitos tres ©pollitos

Leer y memorizar.
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Nombre completo
In plotzitzin cuelitgj quicuasquej tagdl.,
In piolamat quinnotza nipiotzitzin cuie
quinmaca] tagdl huan yejua no quicua.
In piolamat huan in gallo a@mo cuelitaj in
quiohuit,
In chicZhuac quiohuit cuali quinmictis in
pliotzitzin.
Cuac chicBhuac in gquiohuit in piolamat

gquinpachoa.,

dibujo de une gallina con unos pollitos
baje las alas

Leer en silencio.
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Nombre completo

A los pollitos les gusta comer el maiz,

La gallina llama a sus pollitos cuando les
dan maiz v ella también come.

A las gallinas y a 1os gallos no les gusta
la lluvia fuerte,

La 1luvia fuerte puede matar a los pollitos.
Los pollitos se esconden bajo las alas de

la gallina cuando llueve fuerte.

Leer. Escribir en espaficl en pocas palabras algo sobre lo
que se leyd.
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Nombre completo

In reloj technextilia 1n hora,

El relocj marca la hora,

Mots niixco den reloj.

Se ve 1la cara del reloj.

nora hora,
hay ongac
hazlo xicchThue

Leer y memorizar.
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Nombre completo
Tn reloj techneéxtilia in hora,.

El reloj marca 1la hora,

Ongac msjtactiomome nimeros tech niIxco in
reloj.

Hay doce numeros en 1la cara del reloj,.

NG ongac ome maymej tech niixco in reloj,
También hay dos manecillas en 1la cara del
reloj,

In ome mayme] amo sermejnemij,

Las dog manecillas no caminan iguales,

In cachl hu8yl cachli ijsiucaneijneml que
in tzictzin,

La grande camina mas aprisa que la chica,

In cachl hueyvli guitamivohualoa nochi niixco

in reloj cuac in tzictzin nejneml de g8

nimero hasts in ocse.

La grande da una vuelta mientras la chica
pasa de un mimero al otro.,

Leer y memorizar.
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Nombre completo

$Toni hora?

Son 1a8,, . Son las

Son las . son las

Escribir la hora que indica cada reloj.
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Nombre completo
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Poner las doce horas en el reloj. Colocar las manecillas a
las ocho horas.
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Nonbre completo

s€ conet

dibujo de un nific

ome Dpillas

dibujo de dos piflas
dos pilnas

in ohuat
dibujo de cafla

la, calla

in cuohult
dibujo de lefia

la lefla
nino uohuit
1eﬁaff“””#f###£###jhuét
cafig congt
pifiats pitiata

Leer y memorizar. Unir con una lines las palabras gque tengan
el mismo significados.
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Nombre complsto

Quitdlij nijin tonal médjtacti xihuit in
Rosa,

Nifamiliaj quichIhuilia &8 hueyl iluit
tech nichan,

Ejcotoque] miac coneéemej,

San tanesic Pelipe cuito cuohult,
Nicniu Francisco cuito pillas huan
ohuat,

Ninantzin quichijchIhuac miac taxcsl.
Nitajtzin quicohuato talcacahuamej huan
dulces para quipexdntis 1in pinata.

In conémej quichijchIugue] s& cualtzin

Dinata,

Nochin yolpactoquej,

Leer. Dibujar una pifiata.

123

El lenguaje utilizado en esly edicion no estd vigente perw e Gl como anlecedente de las ediviones posteriores



Nombre completo
Rosa cumplidé diez afios hoy.
La. familla va a hacer una fiesta en
casa para ella,
Estdn 1llegando muchos nifios.,
Muy temprano Felipe fué a +traer 1lefia.
Su hermano Francisco trajo pifas vy
catias.
Su madre hizo muchas ‘tortillas.
Su papd fué a comprar cacahuates ¥
dulces wvpara llenar 1la piliata,
Los nifios hicieron una pifiata bonita.

Todos estan felices,

Leers BEscribir unas frases en espafiol sobre lo que se leyb.
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Nombre completo

ome 1l1cnimej cuates
dibujo de geme]_os los gemelOS
dibujo de un genersl el general
dibujo de unos sequl colelitos
borreguitos
uncs bhorregultos

Wenceslao es un gemelo,

Guillermo es un gemelo,

El general manda & 1os soldados,

Iser y memorizar. Coplar les craciones indicadas:
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Nombre completo

Ome ilcnimej cuates monGtza Wenceslao
huan Guillermo,

Cuelita]j tajcuilosquej ca gis tech
ninpizarras,

Wenceslao cuelita quichThuas dibujos de
tapialmej c¢& nigis,.

Quindibujaroj sequi ichcalamatques c&
nincolelitos,

Guillermo quinhuelita 1n scldados,
Cad nigis Guillermo quidibujaroj s€
general,

Guillermo quindtzac Wencesglao huan
guilij: --In General g€ huéyi teco
ten quinnahuatia nochi 1in oc¢sequl

soldados.

Leers
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Nombre completo

Wenceslao vy Guillermo son gemelos,

A ellos 1les gusta escribir con gis
eén sus pizarras,

A Wenceslao 1le gusta dibujar animales
con su gis.

El dibujé unas Dborregas con sus
borreguitos.

A Guillermo 1le gustan 1los soldados,
Con su gis, Guillermo dibujé un
general,

Guillermo habldéd a Wenceslao y 1le
dijo: --El general es el jefe que

ordens, a todos 1los demds soldadog--.

Leer. Escribir en pocas palabras, en espafiocl, algc sobre lo
que se leyd.
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Nombre completo

Don Benito Judrez

Don Benito Judrez catca s8 wmansehual
zapoteco, In tajtol de itatajuan huan
itajtol nd® yejua catca 1in zapoteco,
Cudc Benito quiplaya chicuByli xihuit

momiquilijqguej nitatajuan,

De ompa in oqulchpll Benito guinpialiay

niichcahuan de nitioj.

De ompa pehuac momachtis in castellano,
Yejua cuelitac vas egscuela momachtitiu,
De omps Judrez vajqul Presidente de
la, Republica Mexicana,

In tajtol de Don Benito Judrez den
cachl tlquelnamiqulj yejua nijin:
"Tiguinpialisque] mohuisyot nochin tacaj,
nochin teaxca, huan 1ijcon nochin cuali

tiyecnemisquej, "

Leer cuidadosamente.
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